1911 PIN SETS - NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET

Ready To install; Hardened To Resist Wear, Beautifully Finished

No need to reinstall dinged, worn, or scuffed up pins when you can put in a Y1) —
completely new, precision machined set of hardened, beautifully blued steel

replacements. This pin set is really complete, with every pin for your 1911 pistol, l 1 I —
including the mainspring cap and pin and the safety lock plunger/slide stop H T
plunger assembly. Sets available for Govt. and Officers models. —

Attributes

Name: NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET
Manufacturer: NIGHTHAWK CUSTOM

Product no.: 100003262

Mfr. No.: SP0300

Make: 1911

Model: Government,Commander

Delivery weight: 0.014kg

UPC: 080683000542

Item details

Made in USA
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Sicherheitsanleitung fur 1911 PIN SETS NIGHTHAWK
CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET

Einfilihrung

Danke, dass du dich fur das 1911 PIN SETS NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET entschieden hast.
Dieses Handbuch bietet wichtige Sicherheitsanweisungen, um die sichere Verwendung und Installation deines
neuen PinSets zu gewahrleisten. Bitte lies dieses Dokument sorgfaltig, bevor du das Produkt verwendest.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass alle Sicherheitsvorkehrungen wahrend der Installation und Verwendung beachtet werden.
Gehe vorsichtig mit dem PinSet um, um Verletzungen zu vermeiden.

Halte das PinSet aul3erhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedurftigen Personen.

Mache dich mit den Komponenten des PinSets vor der Installation vertraut.

Uberpriife die Pins auf sichtbare Mangel oder Beschadigungen, bevor du sie verwendest.

Verwende geeignete Werkzeuge fiir die Installation, um Unfélle oder Verletzungen zu vermeiden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

® Potenzielle Gefahren:

® Scharfe Kanten an den Pins kdnnen Schnittverletzungen verursachen.
® Unsachgemale Installation kann zu Fehlfunktionen der Feuerwaffe fiihren.

® Anweisungen zur Vermeidung von Gefahren:
® Trage Schutzhandschuhe beim Umgang mit den Pins.
® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen und sicher ist, bevor du mit der Installation beginnst.
* Ube keinen iibermaRigen Druck aus; die Pins sollten passgenau sitzen, ohne Gewalt angewendet
werden zu missen.

® Alters oder zielgruppenspezifische Warnungen:

® Dieses Produkt ist nur fur die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. Halte es von Kindern fern.

Anweisungen fiir Installation und Verwendung



® Vorbereitung:

* Versammle alle notwendigen Werkzeuge, einschlieflich eines Schlagwerkzeugs, Hammers und
Schutzhandschuhen.
® Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber und frei von Ablenkungen ist.

* |nstallationsschritte:

1. Entladen der Feuerwaffe:

® Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.

2. Entfernen der alten Pins:

® Entferne vorsichtig die alten Pins mit dem Schlagwerkzeug und Hammer. Achte darauf,
umliegende Komponenten nicht zu beschadigen.

3. Einsetzen der neuen Pins:

® Wahle den passenden Pin aus dem Set aus.

® Richte den Pin mit dem entsprechenden Loch in der Feuerwaffe aus.

® Klopfe den Pin vorsichtig mit dem Schlagwerkzeug und Hammer an seinen Platz. Stelle sicher,
dass er richtig sitzt.

4. Endinspektion:

® Uberpriife nach der Installation aller Pins die Feuerwaffe, um sicherzustellen, dass alle
Komponenten sicher und korrekt funktionieren.

® Verwendung:

® Nach Abschluss der Installation gehe mit der Feuerwaffe gemaf den StandardSicherheitspraktiken um.
* Uberpriife regelméRig die Pins auf Abnutzung oder Beschadigungen, insbesondere nach intensiver
Nutzung.

Entsorgungsanweisungen

® Entsorge alte oder beschadigte Pins gemaf den ortlichen Vorschriften.
® Entsorge Pins nicht im reguldaren Haushaltsmiill. Uberpriife stattdessen lokale Recyclingprogramme oder
Optionen zur Entsorgung von Sondermdill.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

Fur Sicherheitsanfragen oder Bedenken beziiglich des 1911 PIN SETS NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN
SET wende dich bitte an den Hersteller oder autorisierten Handler. Stelle sicher, dass du die Produktinformationen
fur die Unterstlitzung bereithaltst.

Durch die Beachtung dieser Richtlinien kannst du eine sichere und effektive Installation und Verwendung deines
1911 PIN SETS NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET gewahrleisten. Vielen Dank fur deine
Aufmerksamkeit in Bezug auf die Sicherheit!



Safety Instruction Guide for 1911 PIN SETS
NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET

Introduction

Thank you for choosing the 1911 PIN SETS NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET. This guide provides
essential safety instructions to ensure the safe use and installation of your new pin set. Please read this document
carefully before using the product.

General Safety Guidelines

Ensure that all safety precautions are followed during installation and usage.
Always handle the pin set with care to prevent injury.

Keep the pin set out of reach of children and vulnerable individuals.
Familiarize yourself with the components of the pin set before installation.
Inspect the pins for any visible defects or damages before use.

Use appropriate tools for installation to avoid accidents or injuries.

Specific Safety Precautions for Use

® Potential Hazards:

® Sharp edges on pins may cause cuts or injuries.
® |mproper installation may lead to malfunction of the firearm.

® |nstructions for Avoiding Hazards:
® Wear protective gloves when handling the pins.

® Ensure the firearm is unloaded and safe before beginning installation.
® Do not force any pins into place; they should fit snugly without excessive pressure.

® AgeSpecific Warnings:

® This product is intended for use by adults only. Keep it away from children.

Instructions for Installation and Usage



® Preparation:

® Gather all necessary tools, including a punch tool, hammer, and protective gloves.
® Ensure your workspace is clean and free of distractions.

® |nstallation Steps:
1. Unloading the Firearm:
® Make sure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
2. Removing Old Pins:

® Carefully remove the old pins using the punch tool and hammer. Take care not to damage
surrounding components.

3. Inserting New Pins:
® Select the appropriate pin from the set.
® Align the pin with the corresponding hole in the firearm.
® Gently tap the pin into place using the punch tool and hammer. Ensure it is seated properly.

4. Final Inspection:

® After all pins have been installed, inspect the firearm to ensure all components are secure and
functioning correctly.

® Usage:

® Once installation is complete, handle the firearm according to standard safety practices.
® Regularly check the pins for wear or damage, especially after extensive use.

Disposal Instructions

® Dispose of any old or damaged pins in accordance with local regulations.
® Do not dispose of pins in regular household waste. Instead, check for local recycling programs or hazardous
waste disposal options.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or concerns regarding the 1911 PIN SETS NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN
SET, please reach out to the manufacturer or authorized dealer. Ensure you have the product information ready for
assistance.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective installation and use of your 1911 PIN SETS
NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET. Thank you for your attention to safety!



Guide de Sécurité pour le SET DE PINS 1911
NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL

Introduction

Merci d'avoir choisi le SET DE PINS 1911 NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL. Ce guide fournit des instructions
de sécurité essentielles pour garantir une utilisation et une installation sQres de votre nouveau set de pins. Veuillez
lire ce document attentivement avant d'utiliser le produit.

Directives Générales de Sécurité

Assurezvous que toutes les précautions de sécurité sont suivies pendant l'installation et I'utilisation.
Manipulez toujours le set de pins avec soin pour éviter les blessures.

Gardez le set de pins hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Familiarisezvous avec les composants du set de pins avant l'installation.

Inspectez les pins pour toute défectuosité ou dommage visible avant utilisation.

Utilisez des outils appropriés pour l'installation afin d'éviter les accidents ou les blessures.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation
®* Risques Potentiels :

® |es bords tranchants des pins peuvent causer des coupures ou des blessures.
® Une installation incorrecte peut entrainer un dysfonctionnement de I'arme a feu.

® |nstructions pour Eviter les Risques :
® Portez des gants de protection lors de la manipulation des pins.
® Assurezvous que I'arme a feu est déchargée et en sécurité avant de commencer l'installation.
®* Ne forcez pas les pins en place ; ils doivent s'adapter sans pression excessive.

* Avertissements Spécifiques a I'Age :

® Ce produit est destiné a un usage exclusif des adultes. Gardezle a I'écart des enfants.

Instructions pour I'Installation et I'Utilisation



® Préparation :

® Rassemblez tous les outils nécessaires, y compris un outil de poingonnage, un marteau et des gants
de protection.
® Assurezvous que votre espace de travail est propre et exempt de distractions.

® Etapes d'Installation :

1. Déchargement de I'Arme a Feu :

* Vérifiez que I'arme a feu est déchargée et pointée dans une direction sire.

2. Retrait des Anciens Pins :

® Retirez soigneusement les anciens pins a l'aide de I'outil de poingonnage et du marteau. Faites
attention de ne pas endommager les composants environnants.

3. Insertion des Nouveaux Pins :

® Sélectionnez le pin approprié dans le set.

® Alignez le pin avec le trou correspondant dans I'arme a feu.

® Tapotez doucement le pin en place a l'aide de I'outil de poingonnage et du marteau.
Assurezvous qu'il est bien en place.

4. Inspection Finale :

® Apres avoir installé tous les pins, inspectez I'arme a feu pour vous assurer que tous les
composants sont sécurisés et fonctionnent correctement.

® Utilisation :

® Une fois l'installation terminée, manipulez I'arme a feu selon les pratiques de sécurité standard.
® Vérifiez régulierement les pins pour détecter I'usure ou les dommages, surtout apres une utilisation
intensive.

Instructions d'Elimination

® Eliminez tous les anciens ou endommagés pins conformément aux réglementations locales.
® Ne jetez pas les pins dans les déchets ménagers ordinaires. Vérifiez plutét les programmes de recyclage
locaux ou les options d'élimination des déchets dangereux.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire

Pour toute question de sécurité ou préoccupation concernant le SET DE PINS 1911 NIGHTHAWK CUSTOM GOVT.
MODEL, veuillez contacter le fabricant ou le revendeur autorisé. Assurezvous d'avoir les informations sur le produit
prétes pour obtenir de l'aide.

En suivant ces directives, vous pouvez garantir une installation et une utilisation sdres et efficaces de votre SET DE
PINS 1911 NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL. Merci de votre attention a la sécurité !



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il SET DI PERNI
1911 NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL

Introduzione

Grazie per aver scelto il SET DI PERNI 1911 NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL. Questa guida fornisce
istruzioni essenziali per la sicurezza per garantire un uso e un'installazione sicuri del tuo nuovo set di perni. Ti
preghiamo di leggere attentamente questo documento prima di utilizzare il prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati che tutte le precauzioni di sicurezza siano seguite durante l'installazione e l'uso.
Maneggia sempre il set di perni con cura per prevenire infortuni.

Tieni il set di perni fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Familiarizzati con i componenti del set di perni prima dell'installazione.

Ispeziona i perni per eventuali difetti o danni visibili prima dell'uso.

Utilizza strumenti appropriati per l'installazione per evitare incidenti o infortuni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

® Pericoli Potenziali:

® Gli spigoli vivi sui perni possono causare tagli o infortuni.
® Un'installazione impropria puo portare a malfunzionamenti dell'arma da fuoco.

® |struzioni per Evitare i Pericoli:
® [ndossa guanti protettivi quando maneggi i perni.
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e sicura prima di iniziare l'installazione.
® Non forzare alcun perno in posizione; devono adattarsi saldamente senza eccessiva pressione.

®* Avvertenze Specifiche per I'Eta:

® Questo prodotto € destinato all'uso esclusivo da parte di adulti. Tienilo lontano dai bambini.

Istruzioni per I'installazione e I'Uso



® Preparazione:

® Raccogli tutti gli strumenti necessari, inclusi uno strumento a punzone, un martello e guanti protettivi.
® Assicurati che il tuo spazio di lavoro sia pulito e privo di distrazioni.

®* Passaggi per I'Installazione:
1. Scaricamento dell'Arma da Fuoco:
® Assicurati che I'arma da fuoco sia scarica e puntata in una direzione sicura.
2. Rimozione dei Vecchi Perni:

® Rimuovi con attenzione i vecchi perni utilizzando lo strumento a punzone e il martello. Fai
attenzione a non danneggiare i componenti circostanti.

3. Inserimento dei Nuovi Perni:
® Seleziona il perno appropriato dal set.
® Allinea il perno con il foro corrispondente nell'arma da fuoco.

® Picchietta delicatamente il perno in posizione utilizzando lo strumento a punzone e il martello.
Assicurati che sia posizionato correttamente.

4. Ispezione Finale:

® Dopo che tutti i perni sono stati installati, ispeziona I'arma da fuoco per assicurarti che tutti i
componenti siano sicuri e funzionanti correttamente.

® Uso:
® Una volta completata l'installazione, maneggia I'arma da fuoco secondo le pratiche di sicurezza

standard.
® Controlla regolarmente i perni per usura o danni, soprattutto dopo un uso intensivo.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Smaltisci eventuali perni vecchi o danneggiati in conformita con le normative locali.
® Non smaltire i perni nei rifiuti domestici normali. Invece, verifica i programmi di riciclaggio locali o le opzioni di
smaltimento dei rifiuti pericolosi.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per eventuali domande o preoccupazioni relative alla sicurezza riguardanti il SET DI PERNI 1911 NIGHTHAWK
CUSTOM GOVT. MODEL, ti preghiamo di contattare il produttore o il rivenditore autorizzato. Assicurati di avere
pronte le informazioni sul prodotto per ricevere assistenza.

Seguendo queste linee guida, puoi garantire un'installazione e un uso sicuri ed efficaci del tuo SET DI PERNI 1911
NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL. Grazie per la tua attenzione alla sicurezza!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Zestawu Pinéw 1911
NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL

Wprowadzenie

Dziekujemy za wybor Zestawu Pinéw 1911 NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL. Niniejsza instrukcja zawiera
istotne informacje dotyczgce bezpieczenstwa, ktdre zapewnig bezpieczne uzytkowanie i instalacje nowego zestawu
pinéw. Prosimy o dokladne zapoznanie sie z tym dokumentem przed uzyciem produktu.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze wszystkie Srodki ostroznosci sg przestrzegane podczas instalacji i uzytkowania.
Zawsze obchodz sie z zestawem pindw ostroznie, aby zapobiec kontuzjom.

Trzymaj zestaw pinéw z dala od dzieci i os6b wrazliwych.

Zapoznaj sie z komponentami zestawu pinéw przed instalacja.

Sprawdz piny pod katem widocznych wad lub uszkodzen przed uzyciem.

Uzywaj odpowiednich narzedzi do instalacji, aby unikna¢ wypadkéw lub obrazen.

Szczeg6lne Srodki Ostroznosci Dotyczace Uzytkowania

® Potencjalne Zagrozenia:

® Ostro zakonczone piny moga powodowac¢ skaleczenia lub obrazenia.
* Niewlasciwa instalacja moze prowadzi¢ do awarii broni palne;.

® |nstrukcje unikania zagrozen:
® Nos rekawice ochronne podczas obstugi pindw.

® Upewnij sie, ze bron palna jest roztadowana i bezpieczna przed rozpoczeciem instalaciji.
* Nie wymuszaj wpinania pindw; powinny one pasowac ciasno bez nadmiernego nacisku.

® Ostrzezenia dotyczace wieku:

® Produkt przeznaczony jest wytgcznie dla dorostych. Trzymaj go z dala od dzieci.

Instrukcje dotyczgce Instalacji i Uzytkowania



® Przygotowanie:

® Zbierz wszystkie niezbedne narzedzia, w tym narzedzie do whijania, mtotek i rekawice ochronne.
® Upewnij sie, ze miejsce pracy jest czyste i wolne od rozproszen.

® Kroki instalacji:
1. Rozfadowanie broni:
® Upewnij sig, ze bron jest roztadowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
2. Usuwanie starych pinéw:

® Ostroznie usun stare piny za pomoca narzedzia do wbijania i mtotka. Uwazaj, aby nie uszkodzié
sasiednich komponentéw.

3. Wktadanie nowych pinéw:
® Wybierz odpowiedni pin z zestawu.
®* Wyréwnaj pin z odpowiadajgcym otworem w broni palnej.
® Delikatnie wbij pin na miejsce, uzywajac narzedzia do wbijania i miotka. Upewnij sie, ze jest
prawidtowo osadzony.

4. Ostateczna inspekcija:

® Po zainstalowaniu wszystkich pindw, sprawdz bron, aby upewnié sie, ze wszystkie komponenty
sg bezpieczne i dziatajg prawidtowo.

® Uzytkowanie:
® Po zakonczeniu instalacji, obchodz sie z bronig zgodnie z standardowymi praktykami bezpieczenstwa.

® Regularnie sprawdzaj piny pod katem zuzycia lub uszkodzen, szczegélnie po intensywnym
uzytkowaniu.

Instrukcje dotyczace Utylizacji

® Utylizuj wszelkie stare lub uszkodzone piny zgodnie z lokalnymi przepisami.
® Nie wyrzucaj pinow do zwyklych odpadéw domowych. Zamiast tego sprawdZ lokalne programy recyklingu lub
opcje utylizacji odpad6éw niebezpiecznych.

Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia

W przypadku jakichkolwiek zapytan lub watpliwosci dotyczacych Zestawu Pindw 1911 NIGHTHAWK CUSTOM
GOVT. MODEL, skontaktuj sie z producentem lub autoryzowanym dealerem. Upewnij sie, Ze masz przygotowane
informacje o produkcie, aby uzyska¢ pomoc.

Przestrzegajgc tych wytycznych, mozesz zapewnic¢ bezpieczng i skuteczng instalacje oraz uzytkowanie Zestawu
Pin6bw 1911 NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL. Dziekujemy za uwage na bezpieczerstwo!



Turvaohjeet 1911 PIN SETS NIGHTHAWK CUSTOM
GOVT. MODEL PIN SET:lle

Johdanto

Kiitos, ettd valitsit 1911 PIN SETS NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET. Tama opas tarjoaa olennaiset
turvaohjeet, jotta voit kayttda ja asentaa uutta pinnasettiasi turvallisesti. Lue tdma asiakirja huolellisesti ennen
tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

Varmista, ettd kaikki turvallisuusohjeet noudatetaan asennuksen ja kayton aikana.
Kasittele pinnasettid aina varovasti vammojen estamiseksi.

Pida pinnasetti lasten ja haavoittuvien henkiléiden ulottumattomissa.

Tutustu pinnasetin komponentteihin ennen asennusta.

Tarkista pinnat ndkyvien vikojen tai vaurioiden varalta ennen kaytt6a.

Kayta asennuksessa sopivia tytkaluja onnettomuuksien tai vammojen valttamiseksi.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytéssa

* Mahdolliset vaarat:

® Teravat reunat pinnoissa voivat aiheuttaa viiltoja tai vammoja.
® V&ara asennus voi johtaa ampumaaseen toimintahdiridihin.

® Ohjeet vaarojen vilttamiseksi:
® Kayta suojakasineitd pinnojen kasittelyssa.
® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja turvallinen ennen asennuksen aloittamista.
* Ala pakota pinnoja paikalleen; niiden tulisi istua tiukasti ilman liiallista painetta.

* |ka tai kohdeyleisdon liittyvat varoitukset:

® Tama tuote on tarkoitettu vain aikuisille. Pida se lasten ulottumattomissa.

Asennus ja kayttoohjeet



® Valmistelu:

® Keraa kaikki tarvittavat tydkalut, mukaan lukien lyéntitydkalu, vasara ja suojakasineet.
® Varmista, ettd tydskentelytilasi on puhdas ja hairidtekijoista vapaa.

® Asennusvaiheet:
1. Ampumaaseen tyhjentdminen:
® Varmista, ettd ampumaase on tyhjennetty ja osoitettu turvalliseen suuntaan.
2. Vanhojen pinnojen poistaminen:

® Poista varovasti vanhat pinnat lyontitytkalua ja vasaraa kayttaen. Varo vaurioittamasta
ymparoivid komponentteja.

3. Uusien pinnojen asentaminen:
® Valitse sopiva pinna setista.
® Kohdista pinna ampumaaseen vastaavaan reikaan.

® Koputa pinnaa varovasti paikalleen lyontitydkalun ja vasaran avulla. Varmista, etta se on
kunnolla paikallaan.

4. Lopputarkastus:

® Tarkista ampumaaseen kaikki komponentit varmistaaksesi, etta kaikki on tukevasti ja oikein
asennettu.

* Kiytto:

® Kun asennus on valmis, kasittele ampumaaseita standardien mukaisesti turvallisuuskaytanngissa.
® Tarkista saanndllisesti pinnojen kulumista tai vaurioita, erityisesti laajan kayton jalkeen.

Havitysohjeet

® Havita kaikki vanhat tai vaurioituneet pinnat paikallisten maaraysten mukaisesti.
* Ala havita pinnoja tavallisessa kotitalousjatteessa. Tarkista sen sijaan paikalliset kierratysohjelmat tai
vaarallisten jatteiden havittdmisvaihtoehdot.

Lisatietoja varten

Kaikissa turvallisuuskysymyksissa tai huolissa liittyen 1911 PIN SETS NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN
SET:iin, ota yhteytta valmistajaan tai valtuutettuun jalleenmyyjaan. Varmista, etta sinulla on valmisteen tiedot
valmiina avustusta varten.

Noudattamalla naita ohjeita voit varmistaa 1911 PIN SETS NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET:in
turvallisen ja tehokkaan asennuksen ja kayton. Kiitos, ettd kiinnitdt huomiota turvallisuuteen!



Sakerhetsinstruktionsguide for 1911 PIN SETS
NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET

Introduktion

Tack for att du valde 1911 PIN SETS NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET. Denna guide tillhandahaller
viktiga sakerhetsinstruktioner for att sdkerstalla sdker anvandning och installation av ditt nya pinset. Las noga
igenom detta dokument innan du anvander produkten.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Se till att alla sakerhetséatgarder f6ljs under installation och anvandning.
Hantera alltid pinsetet med omsorg for att férhindra skador.

Hall pinsetet utom rackhall fér barn och sarbara individer.

Bekanta dig med komponenterna i pinsetet innan installation.

Inspektera pinnar for synliga defekter eller skador innan anvandning.
Anvand lampliga verktyg for installation for att undvika olyckor eller skador.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

* Potentiella faror:

® Vassa kanter pa pinnar kan orsaka skarsar eller skador.
® Felaktig installation kan leda till funktionsfel i vapnet.

¢ Instruktioner for att undvika faror:
® Bar skyddshandskar nar du hanterar pinnar.
® Se till att vapnet &r oladdat och sékert innan installationen paborjas.

® Tvinga inte in ndgra pinnar; de ska passa tatt utan dverdrivet tryck.

¢ Aldersspecifika varningar:

® Denna produkt ar avsedd for anvandning av vuxna endast. Hall den borta fran barn.

Instruktioner for installation och anvandning



®* Forberedelse:

® Samla alla nédvandiga verktyg, inklusive en stansverktyg, hammare och skyddshandskar.
® Se till att din arbetsyta &r ren och fri fran distraktioner.

® |nstallationssteq:

1. Témning av vapnet:

® Se till att vapnet ar oladdat och riktat i en saker riktning.

2. Avlagsnande av gamla pinnar:

® Ta forsiktigt bort de gamla pinnarna med hjalp av stansverktyget och hammaren. Var noga med
att inte skada omgivande komponenter.

3. Infoga nya pinnar:
® Vilj den lampliga pinnen fran setet.
® Justera pinnen med motsvarande hal i vapnet.

® SIa forsiktigt in pinnen pa plats med stansverktyget och hammaren. Se till att den sitter
ordentligt.

4. Slutinspektion:

® Efter att alla pinnar har installerats, inspektera vapnet for att sékerstélla att alla komponenter ar
sékra och fungerar korrekt.

® Anvandning:

® Nar installationen &r klar, hantera vapnet enligt standard sakerhetsrutiner.
® Kontrollera regelbundet pinnar for slitage eller skador, sarskilt efter omfattande anvéandning.

Avfallshanteringsinstruktioner

® Kassera eventuella gamla eller skadade pinnar i enlighet med lokala foreskrifter.
® Slang inte pinnar i vanligt hushallsavfall. Kontrollera istéllet for lokala atervinningsprogram eller alternativ for
farligt avfall.

Kontaktinformation for ytterligare stéd

For eventuella sakerhetsfragor eller bekymmer angadende 1911 PIN SETS NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL
PIN SET, vanligen kontakta tillverkaren eller auktoriserad aterforsaljare. Se till att du har produktinformationen redo
for hjalp.

Genom att félja dessa riktlinjer kan du sékerstélla en saker och effektiv installation och anvandning av ditt 1911 PIN
SETS NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET. Tack for din uppmarksamhet pa sakerheten!



Bezpecnostni pokyny pro 1911 PIN SETS
NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET

Uvod

Dé&kujeme, Ze jste si vybrali 1911 PIN SETS NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET. Tento privodce
poskytuje nezbytné bezpecénostni pokyny pro zajisténi bezpeéného pouziti a instalace vasi nové sady ¢epd. Pred
pouzitim produktu si prosim tento dokument peclivé prectéte.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zajistéte, aby byly dodrzovany vSechny bezpecnostni opatfeni béhem instalace a pouzivani.
VZdy manipulujte se sadou ¢epl opatrné, abyste predesli zranéni.

Uchovavejte sadu ¢epll mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Seznamte se s komponenty sady ¢epl pred instalaci.

PFed pouzitim zkontrolujte Cepy na viditelné vady nebo posSkozeni.

Pouzivejte vhodné nastroje pro instalaci, abyste se vyhnuli nehodam nebo zranénim.

Specificka bezpe€nostni opatieni pro pouziti
® Potencialni nebezpeci:

® Ostré hrany na ¢epich mohou zpUsobit fezné rany nebo zranéni.
® Nespravna instalace mlze vést k poruse zbrané.

* Pokyny pro vyhybani se nebezpecim:
® Pfi manipulaci s ¢epy noste ochranné rukavice.
* Ujistéte se, Ze je zbran vybita a bezpecnéa pfed zahajenim instalace.
* Nepouzivejte silu pfi zasouvani ¢epli; mély by tésné sedét bez nadmérného tlaku.

® Varovani pro specifické vékové skupiny:

® Tento produkt je ur€en pouze pro dospélé. Uchovavejte ho mimo dosah déti.

Pokyny pro instalaci a pouziti



® Priprava:

® Shromazdéte vSechny potfebné nastroje, véetné nastroje na Cepy, kladiva a ochrannych rukavic.
* Ujistéte se, Ze vase pracovni misto je Cisté a bez rusivych vlivi.

® Kroky instalace:
1. Vybiti zbrané:
® Ujistéte se, Ze je zbran vybitd a sméfuje bezpeCnym smérem.
2. Odstranéni starych ¢epl:

® Opatrné odstrante staré ¢epy pomoci nastroje na Cepy a kladiva. Dbejte na to, abyste
neposkodili okolni komponenty.

3. VloZeni novych éep:
* Vyberte odpovidajici Cep ze sady.
® Zarovnejte Cep s odpovidajici dirou ve zbrani.

* Jemné poklepejte na €ep na misto pomoci nastroje na Cepy a kladiva. Ujistéte se, Ze je spravné
usazen.

4. Konecna inspekce:

® Po instalaci vSech ¢ept zkontrolujte zbran, abyste se ujistili, Ze jsou vSechny komponenty
bezpec€né a spravné funguiji.

®* Pouziti:

® Jakmile je instalace dokonc€ena, manipulujte se zbrani podle standardnich bezpe€nostnich praktik.
® Pravidelné kontrolujte Cepy na opotfebeni nebo poSkozeni, zejména po intenzivnim pouzivani.

Pokyny pro likvidaci

® Zlikvidujte jakékoli staré nebo poskozené Cepy v souladu s mistnimi predpisy.
®* Nevyhazujte Cepy do bézného doméaciho odpadu. Misto toho se podivejte na mistni programy recyklace nebo
moznosti likvidace nebezpe€ného odpadu.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy o bezpecnosti nebo obavy tykajici se 1911 PIN SETS NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL
PIN SET se prosim obratte na vyrobce nebo autorizovaného prodejce. Ujistéte se, Ze mate pfipraveny informace o
produktu pro asistenci.

Dodrzovanim t&chto pokynd miZete zajistit bezpeénou a efektivni instalaci a pouzivani vasi 1911 PIN SETS
NIGHTHAWK CUSTOM GOVT. MODEL PIN SET. Dékujeme za vaSi pozornost k bezpecnosti!



